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Transcription




TRANSCRIPTION OF INDIAN
LANGUAGES

A very good example of compatibility in
Transliteration / Transcription between

Indian languages is this sanskrit sloka Bengall
Devanagari farar zeaq wfieormmarsrededt,

sivo raksatu girvanabhasarasasvadatatparan

feiar g MR TSR 21

transliterated in languages of Indian = et 2 :
) ~ & Gujarat (81eil 281q 2AlaloiemiRualEd a1
Subcontinent. 5 £ Gurmukhi  fa@ gan3 sfigeeayeszuss
: oo —_ ¥
= £ Ona deRl| AR AILERIYINAFISYLI]
o . Wi e —
o Tibetan DR ER R R b R
o
=
“ Simhala feobd drmer SOimwIwIdewIdDagmaiedae
C c .
B & Malayalam  wlean oon@ vlenmeomoemomnunimoamom
-g E Tamll UG BGEU T 1] Farp 6| ST G TEIT L TE (TG TETUEU TR SHHLIT
2= 3
2 Telugu 85" SH M Ao gL 35 1O S
Kannada Lesipt U3 ATRF LR TRCHMR,EIF 00T



UNSTRUCTURED TEXT

My name is Nirmal Ghorawat. My date of
birth is 28th day in the month of December
of the year 1986. My gender is Male. My
father's name is Prasan Ghorawat. | am a
resident of 404, Suntower Appartment,
Jivkor Nagar, Swami Vivekananda Marg,
Surat - 395 001, Gujarat. My Aadhar
number is 9876 5432 1012.

STRUCTURED TEXT

TRANSCRIBE /




For example my first name "Nirmal" transcripted &
transliterated in all Indian languages without myself
being intelligible in all the scripts / glyphs.

ANSLATE | TRANSCRIBE
Hindi [Devanagi] fgear GEE
Bangla [Assamese] BINGI feysfer
Gurumukhi - Punjabi ~ UTET foqHS
Gujarati oAl At
Marathi [Devanagri] TS GEC)
Kannada 333 AREQ
Malayalam ANSlavpLHel Mo mel
Tamil SLOILD HITLD 60
Telugu S0 .‘Dd&v
Odia s@ell adm




Can I type an Address in Gujarati and you receive in
Kannada - but we are not mutually intelligible in either
scripts / glyphs.

GUJARATI a1l KANNADA 333

[AAQst LM A3 B3

SlARS2R Goah3e33

ORUENERNRIRER Bedpere 2l edon Oeded

153/154, 4th 50T, 4th 5%, 153/154, 4th 80T, 4th e,

sofdd sofdlell, WA(®e sARRU A, BoloRE Buledpede, wapesdes Zedes, <R,
o Yl o012, 6lolg3 560078 23e de I3, wortend 560078

solles @llRcl B33 33903



Sample Transliteration —

Travel Portal

English Surat Ahmedabad Guwahati Gondia Indigo Vistara
ind 2] = e i e =
Bangla (Rel ) Ko O 3N & R CRRT EJug)| |
Punjabi (UrH ) Rd wWeklee el A (e 9l (el 2
Gujarati (-Zf&lcn) Hd3 WIHTE EEUE] ISt fat ﬁFBET
Odia (6% 999 R QREp! 65r G o 4691 o
Telugu (8 09 N & 9 PTRS | e RS o I N
Tamizh (AL ) o 115 A Fs |(Gaumome |G wn e ellenvgm
Kannada (333 ) AT OBRNAN G (Mot |Retodale  |ghiet o) AQ0D
Malayalam ()0 030 ) |} @D @OAONDB [N UDS  |@N%0BWI  |@ollany  |ilmp@
Marathi (W'Cﬁ) R JgHcldlg 11?11‘5’&‘1 Miean m GRS




Sample Transliteration —
Food / Grocery Delivery

English Hindi (f3=}) Bangla (QI13<T) Punjabi (Ut ) Gujarati (21%21dl ) Odia (6&2l)
Gobhi Manchurian Mk e orel WEeW |9 Hdlous el HyRet 65181 £r95ae
Hara Bhara Kabab e W hdld A wdl ¥4I Jd Id' &g & HU SH[H 29l VIl fIS
Malai Kofta TS DI YT (PPl HETE 4 Hdle Sl RIS 6R)
Navratan Korma TR HRA RO (<P 52335 A sicidlel SRMHI 0R0R% 691061
English Telugu (@entd)  |Tamizh (Hdlp)  |Kannada (¥:,3) Malayalam (50©0350¢%0 ) |Marathi (TRT31)
Gobhi Manchurian R S0croohy  |Gams hewp  |Ret 030088 |6Ie] Moal@lem My dgve
Hara Bhara Kabab JO° 30° §ere) QI LTT SUML |30 3300 32300 a0 B0 BN RUKENEEE]
Malai Kofta Serds FoF OGN CEHMLIST  |3De06k Bk DRI GIaR) R
Navratan Korma 338 §E3r | BeunBE ST |Se303s Betdade | MMM GH000 TRE BIRA
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